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ABONAM ENTELE
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., 1/1 an  2 fi. 50 cr., J/a an  5 fl., 1 an 10 fl. 
Pentru ducerea Ia casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/4 an 3 fl. 50 cr., */s ar> 7 fl. 

1 an  14 fl.

Pentru România şi străinătate:
*/* an 10 franci, 1/s an 20 franci, 1 an 40 franci. 

Abonamente se fac numai plătindu-se înainte.
A p a r e  în f i e c a r e  zi de l u c r u

INSERTIUNILE
5

Un şir garmond prirna-dată 7 cr., a doua-oară 6 cr., 
a treia-oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

Redacţia şi administraţia: Strada Măcelarilor nr, 21.
Se prenumeră şi la poşte şi la librării.

în Bucureşti
primeşte abonamente loan Bianu, profesor, Bucureşti, 

Calea Victoriei nr. 135.
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte riu se înapoiază. 

Un nu mér costă. 5 crnceri v. a. sau 15 bani rom.

„Ori învingem, ori perim“.
Aceasta e devisa părinţilor patriei 

noastre. Şi că aceasta e aşa, o dove
deşte împrejurarea, că ministrul de in
terne a aflat cu cale a felicita pe re
negatul K o s  t e n s  z k y ,  pentru-că ace
sta în broşura sa apărută de curând, 
a exprimat neghiobiile, despre care 
vorbim.

îi stă mintea omului în loc, când 
vede şi aude aşa ceva, şi nici că-’i vine 
a crede cc vede şi ce aude. Căci e 
cu putinţă a se adopta astfel de prin
cipii de cătră oamenii chemaţi a con
duce o ţeară, precum e şi Ungaria? 
Da, nu-’ţi vine a crede; în faptă însă 
e aşa. în  altă ţeară, eu alţi oameni, 
s’ar îngrozi a şi gândi aşa ceva, ne
cum să caute a pune în aplicare ast
fel de principii, fiind siguri, că astfel 
de proceduri duc la nefericirea şi ni
micirea patriei. Şi oare să înţeleagă 
aceasta compatrioţii noştri maghiari? 
Răspunsul îl aflăm în purtarea lor!

Nu e mai periculos decât a da 
băiatului focul în mână, pentru-că ju- 
câudu-8e cu el aprinde casa. Ear’ pă
rinţii patriei nu sünt decât nişte copii 
politici, care jucându-se cu focul po
litie, au sé apiindâ casa comună — 
patria.

Firea asiatică nu permite compa
trioţilor noştri maghiari, ca ei sé ju
dece limpede, ce fac şi se caute la 
sfîrşit. Ear’ sé cugete care va fi sfir- 
şitul — asta e altă întrebare; firea 
lor nu e întocmită pentru a cugeta la 
aşa ceva .'

„Ori  î n v i n g e m ,  or i  p e r i m “. 
Ce judecată nefericită se cuprinde în cu
vintele acestea. Şi e cu putinţă a eşl 
astfel de judecată din creerii unui om 
deplin sănătos? Numai broasca din fa
bulă a avut devisa aceasta: ori se face 
ca boul, ori creapă, ear’ resultatul a fost 
că a şi crepat!

Sărmana páti ie, cum îi sapă mor
mântul tocmai aceia, care strigă în gura 
mare că atât de mult o iubesc. Ei, 
tocmai ei sönt cei mai mari duşmani ai 
patriei, ducéndu-o prin neghiobiile lor 
la destrămare. Acolo, între ei, au a ae 
căuta duşmanii ţerii şi nu între naţio
nalităţi, care sufer aşa de mult, numai 
pentru-că iubesc ţeara din inimă curată.

Şovinismul are urechi, dar’ n’aude; 
are ochi, dar’ nu vede. Şi nirne în lume 
nu e predomnit în aşa măsură de 
această patimă ca şi compatrioţii noştri 
maghiari. Şi captivaţi cum sünt, şi mai 
împiutenaţi de speculanţii jidovi, caută
u . . . 17. ■ Y w  .. I - v w  .......................... —

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Poesii poporale.

•—  Din jurul Iabarului, Lugoj. -

Floare albă din grădină 
Smulgete-aş din rădăcină 
Sé te sădesc la fântână.
La fântâna cu sâlcuţă,
Und’ se spală-a mea mândruţă,
Cu săpun şi cu albele 
în ciuda muierii mele.

Floare mica, floare mare 
Stă în creangă nu ’n picare,
Că nu-i cine să te rupă 
Se te pună ’n pălărie.

Care fată-1 mai bătrână 
Trebue legată ’n stână,
Şi cu lanţul cel de fer 
Să mânce cu cânii zer,
Care fată-i mai frumoasă 
Cea cu chica lată, groasă.
Care fată-i mai urîtă.
Cea cu chica ciupelită.
Sui Mărie ’n deal la viie 
C’acolo îţi place ţie,
Unde vinul ciurăeşte 
C’acolo neică trăeşte,

să nimicească pe alţii, fără sé ştie că 
lovesc tocmai în capul lor, în inima lor.

Au trecut asupra Românului multe 
vijelii cu mult mai mari şi mai grele. 
Acestea au trecut, ear’ el a rămas, pen- 
tru-că aşa îi e firea; are putere şi tărie 
de resistenţă şi învinge toate pericolele 
care îl ameninţă. Şi apoi ce cugetă 
compatrioţii noştri maghiari, că noi, cei 
din secolul al 19-loa, nu ştim să ne 
apărăm drepturile noastre ca moşii şi 
strămoşii noştri? . . .

Azi ni-se face o nedreptate, mâne 
alta mai mare; zi de zi ni-se măresc 
nedreptăţile, ca-şi-când poporul român 
ar fi un popor proscris, un popor laş, 
fără eonştienţă de sine, pe care-’l poate 
bate, batjocori şi nimici după draga 
lor voe.

Păcătosul e acela, care nu dă pace 
la altul, nu-’l lasă să trăească din 
munca şi truda sa, ci caută a se Înălţa 
pe sine în detrimentul altuia. Şi oare 
ce urmăresc concetăţenii noştri maghiari 
prin ţinuta lor faţă cu naţionalităţile? 
Aceasta o ştie toată lumea; a spus-o 
Kostenszky, aprobat şi felicitat de mi
nistrul de interne.

A despoia, a lipsi pe altul de limba, 
de neamul seu, e lucru criminal şi in- 
moral. Ear’ atari fapte mârşave produc 
resens, produc reacţiune în cel atacat, 
fâcend daune ireparabile ambelor părţi 
în special, ear’ în general ţerii, în care 
trăesc.

Maghiarisarea naţionalităţilor e pusă 
demult la cale, ear’ în timpul mai 
recent se lucră cu mai multă putere 
în direcţiunea aceasta. Şi cel mai zelos 
agent e însuşi guvernul maghiar, care 
ar trebui să fie un părinte nepărtinitor 
al tuturor locuitorilor din patrie, pen
tru-că toţi de asemenea contribuim pen
tru susţinerea acestui stat. Da, gu
vernul e cel mai zelos agent în ale 
magbiarisării şi după semne, are să mai 
continue şi nu va înceta, până nu va 
duce ţeara la o prăpastie, de ce s’o fe
rească bunul D-zeu.

Poporul român e răbduriu. A 
răbdat şi suferit multe nedreptăţi, de 
aici însă să nu cugete nimenea, că e 
un popor laş. Bine e să nu-’i pună 
pacienţa la probă. el.

M işcarea S lav ilo r. Tractând despre 
cestiunea cehă, ziarul polon „ Noimi Refonna“ 
spune că în politica internă a Austriei lucru
rile s’apropie de un desnodament radical. „Nu 
e prea temerară afirmarea, că asemenea mo
mente nu se repetă adese-ori. Privind bine 
toate împrejurările, ajungem la conclusia, că 
nu e departe momentul în care trebue resol-

Unde-i Iarba necălcatâ 
Şi rouă nescuturată,
Unde calci urmă nu faci,
Und’ te-aşezi nu te mai vezi.

Fă-me, Doamne, ce mi face.
Fă-mă floarea cea de fân,
Sé mă leagăn ca de vent,
Să văd pe mândra plângând,
Suflă vântul bate rece.
Badea Timişoara trece.
Bate-un vânt de dimineaţă 
Merg la mândra la fereastră,
Şi mă duc la ea la pat 
Să o văd cum s’a culcat,
Mândra doarme restignită 
Cu giolgiu alb acoperită.

Dem. Bulgea,
înveţător.

Gânduri dăscăleşti-
Numai singur într’o casă,
Stau cam trist, şi mă gândesc. 
Gândurile nu mă lasă 
Nici noaptea, păn’ aţipesc.

Ce gânduri sé mă frământe,
Să vă spun, chiar toţi aţi vrea. 
Măcar le ştiţi, Doamne sfinte, 
Gânduri despre soartea mea.

Gândesc, vai, ce bine-ar fi,
După-cum ministrul zice,

vată cestiunea dreptului publicai B o e mi  ei. 
Pe cât se poate judeca numai după spusele 
presei, Nemţii se pare că nu se vor învoi 
nici-odată cu o transacţie pe basa egalei în
dreptări naţionale depline. A venit vremea 
în care toţi Slavii din Austria trebue neapărat 
să spriginească programul de drept de stat. 
al C e h i l o r .  înapoierea drepturilor politice 
ale poporului ceh nu va rămână fără efect libe
rator şi desvoltător asupra regulării favorabile 
a stărilor în care se află ceialalţi Slavi. îm
păcarea Slavilor apuseni va avă bună impresie 
şi asupra Slavilor dela răsărit. Considerând 
bine toate acestea, trebue să declarăm, că 
acele popoare slavone care ar refusa a da 
Cehilor ajutor sau care s’ar purta indiferent, 
ar comite greşeală politică gravă spre paguba 
viitorului lor propriu. De altă parte prin re 
cunoaşterea şi întruparea dreptului public al 
B o e m i e i ,  Austria ar câştiga legături pu
ternice cu apusul. De aceea zicem încă-odată, 
că ai noştri să gândească bine asupra afacerii“.

Darea în judecată
a

IVI EMORANDUIjUI.
„ R om ânul“ dela 3 /15  Iun ie  p u 

blică u rm ătoarea  scrisoare ce ’i-s’a 
adresat:

Domnule Director !
Subsemnatul presidând întrunirea stu

denţilor universitari din seara de 29 Maiu şi 
văzând unele relatări nu tocmai exacte, crede 
în special de a sa datorie să a re te :

a) Mai ântâiu că dl rector T. Maio- 
rescu nu a permis studenţilor să-’şi ţină în
trunirea în una din şalele universităţii, că din 
studenţi, se înţelege, au fost unii şi nemulţu
miţi pentru aceasta;

b) că  s ’a a r ă t a t  şi  b l a m a t  di n 
nou a t i t u d i n e a  şi  t a c t i c a  p o l i t i c ă  a 
U n g u r i l o r ,  a s u p r i t o a r e  p e n t r u  na 
ţ i o n a l i t ă ţ i l e  d i n  r e g a t u l  1 or,  î n g r i -  
j i t o a r e  p e n t r u  î n t r e a g a  E u r o p ă  şi 
c o n d a m n a b i l ă  î n a i n t e a  o r i - c ă r u i  
p r i n c i p i u  de  d r e p t a t e ,  chiar şi înaintea 
aceluia pe care ’l-au înţeles şi ei, şi în vir
tutea căruia li-s’au îngăduit să-’şi formeze 
statul lor unguresc, în virtutea căruia li-s’au 
dat libertăţi, justiţie etc., dar’ şi în virtutea 
căruia şi contra căruia astăzi Ungurii pot co
mite atâtea şi atâtea nedreptăţi;

c) că s’a ales o eomisiune de cinci stu
denţi, care sé se ocupe mai de aproape cu 
noua situaţie a fraţilor de peste munţi şi care 
se lucreze aşa cum vor reclama împrejurările 
până la viitorul congres universitar, când îşi 
va depune mandatul şi îşi va da seamă de 
acţiunea sa.

Membrii comisiunii sünt : C. D i m i t r i u, 
C. Io ne seu,  I. Ra d  i a  nu,  D. Va s i  li  u şi 
subsemnatul. M. O. Băileanu.

Şi chiar bine zice-aci,
Că plata să ni-o ridice.

Două sute de coroane 
Viea s ă ’mi pună-acel proiect,
Lângă cea de mai nainte,
Acesta-i frumos prospect.

. . . Şi ear întreb eu mai departe, 
Că ministrul ce ’ntenţiune 
Are, — făcându-le aceste, 
î ’entru scumpa mea naţiune?

Eu ghicesc, nu e greu asta
A o şti, căci mă împunge
Că el mărindu-ne plata
V r e a  d i n  ş c o a l ă  să n e - a l u n g e .

. . . Gândurile ’ncep o luptă,
Şi cum să nu sfinte Doamne ! 
în veci nu m’aş face Iudă,
Nu-’mi trebue-a lui coroane.

Nicolae din Gelău.

Nume etruscice ce se finesc în u-
(Urmare dia nr. 12 .)

P r e c u  (I. 323, II. 270) nume de fa
milie: P r e c l i u  /II. 17, 31, 208) şi P r e c u ,  
latineşte preces, precor.

P u m p u  (I. 323, II. 94, 558) e nume 
şi corăspunde latinului Pompei us, Pomponius,

Gura păcătosului adevăr grâeşte-
în numărul dela 15 Iunie ul zia

rului „Magyar Hírlap“ contele B e- 
t h l e n  Giábor,  vestitul paşă şi pre
sident al odioasei reuninni de magbia- 
lisare, publică o scrisoare deschisă, 
plângându-se asupra decadenţei spiritu
lui public maghiar. Zice că naţia ma
ghiară, mai ales acea parte care lo- 
eueşte printre naţionalităţi, este blasată, 
intimidată, nu mai are interes pentru 
progresul naţional şi mai ales nu scrie 
foilor că ce se întâmplă prin satele şi 
oraşele pe unde m i ş c ă r i l e  n a ţ i o 
n a l i t ă ţ i l o r  sünt în toiul lor. Cu 
alte cuvinte uu s p i o n e a z ă  îndestul 
de b iue!

Eată câteva pasage din scrisoarea 
contelui:

Observăm la fiecare pas, că în părţile 
locuite de naţionalităţi în aceşti din urmă 3 
ani mai ales e o decadenţă uriaşe în ceea-ce 
priveşte întărirea idei i  de stat  şi desvoltarea 
spiritului naţional.

Avem sute şi sute de exemple, că u l 
t r a  i ş t i i n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  ce muncă de 
sobol afurisită şi intensivă săvîrşesc.

Spune apoi că elementul unguresc 
este prăpădit mai ales în A r d e a l  şi 
anume priu oraşele şi împrejurul Si- 
g h i ş o a r e i ,  S i b i i u l u i ,  B r a ş o v u 
lui  apoi la T. -Szt . -Martin.

E treaba lor şi a contelui să ju
dece dacă prin aceste locuri Ungurii 
sünt aşa de slăbiţi şi prăpădiţi. Ceea- 
ce ne interesează mai ales din toată 
această epistolă este p o s t s c r  i pt u m-ul 
ce ’i-’l face alt şovinist, H o r v á t h  
Gyul a .

El scrie:
Am ştiut secoli întregi sé păzim corni 

tatele şi oraşele Ardealului de valurile naţio
nalităţilor, căror le-am putut resista chiar şi 
atunci, când naţionalităţile erau nu numai aju
tate de Curtea din Viena, dar’ această Curte 
lucra pe faţă întru nimicirea spiritului naţio
nal maghiar şi spre a ne sdrobi so foiosia 
mai ales de naţionalităţi.

Dupâ-ce afirmă că acum în ă e l e m e n 
tul  m a g h i a r  e s l ă b i t  p r e t u t i n 
deni ,  aserţiunea aceasta o ilustrează 
a s t. fe 1:

în o mulţime de comitate ale Ardealu
lui azi-mâne Ungurii slăbind în număr, putere 
şi materialmente, o să fie siliţi să e m i 
g r e z e .

P r i n  a r e n d a t o r i i  r e g a l e l o r  s ’au 
t r i m i s  a s u p r a  ţ e r i i  c e a  ma i  a f u r i 
s i t ă  a r m a t ă  d e  l ă c u s t e  ce a p u s t i i t  
v r e  o d a t ă  î n E u r o p a .

Arată apoi, că d ă r i l e  sünt,  
a şa de m a r i, încât poporul s’a gâr

bovit de nu mai poate, a sărăcit încât 
azi-mâne nu va mai fi ce să se serie 
despre Ardeal, fiind ajunsă întreagă 
această ţeară la s a pă  de  l e mn .

Când scrie aşa un „patriot“ ai 
cărui „consângeni“ ori-şi-cum mănâncă 
câteva sute de milioane din budgetul 
statului, apoi ce să zicem noi, care 
plătim daune într’una, dar’ de luat nici 
pomană ?!

Zarvă în tabéra kossuthiştilor-
Organul kossuthist „Egyetértés“ în nu

mărul seu dela 15 Iunie aduce ştiri despre 
trei adunări kossuthiste. în aceste trei adu 
nări s’au hotărît următoarele:

La H a j d ú - B ö s z ö r m é n y  s’a adus 
conclusul să nu participe la adunarea gene
rală ce se va ţină în K e c s k e m é t  la 25 c. 
Aderă însă şi susţine cu toată puterea pro
gramul dela 1884, în acelaşi timp regretând 
disidenţa ce s’a născut, îşi exprimă dorinţa 
ca neînţelegerilor dintre fruntaşi să li-se pună 
capăt.

Aceeaşi hotărîre s’a mai adus atât la 
B e r e t y o - U j f a I u cât şi la H. - M e z ő -  
v á s á r h e l y .

Lucrurile cu toate acestea au să se în
curce, pentru-că aderenţii lui E ö t v ö s  stărae 
pentru ţinerea adunării generale la K e c s 
k e m é t  şi fac cele mai mari pregătiri în 
această privinţă. Se vor presenta la confe- 
renţă nu numai toţi deputaţii disidenţi, dar’ 
vor aduce delegaţi numeroşi din cercurile lor 
electorale.

Se aşteaptă ca disidenţii să facă cu acest 
prilegiu enunciaţiuni însemnate.

Nu mai puţin sânt agitaţi acum kossuth- 
iştii de scrisoarea pe care K á r o l y i  Gábor 
o aşteaptă dela K o s s u t h .  Presidentul nouei 
disidenţe a scris anume lui K o s s u t h ,  ra- 
portându-’i şi el, ca P o 1 ó n y i, despre cele 
întâmplate A seris însă mai târziu. Sora 
lui K o s s u t h ,  d-na R u t t k a y  ’l-a în
ştiinţat însă, că fratele ei îi va scrie şi lui. 
Toţi sânt curioşi să ştie acum ce sfaturi va 
da „marele exilat“ lui Eötvös, care se întărită 
tot mai tare contra lui Polónyi, stegarul par
tidului independist-ksosuthist.

Spicuiri din foile maghiare-
Foile de azi, atât cele dela A r a d  cât 

şi dela B u d a p e s t a  ne aduc ştirea, că la 
alegerea de deputat ce s’a efectuit ieri în 
P e c i c a ’şi a pus candidatura ca guvernamen
tal, şi advocatul român G e o r  g e P 1 o p. Tot 
foile ungureşti spun că acest ipochimen face 
această tradare şi batjocură pentru Români 
numai ca în chipul acesta să provoace balo- 
tagiu între candidatul apponyist V á s á r h e l y i  
şi Jidanul kossuthist P I es Mor i t z .  în 
schimbul acestei trebuşoare pe care o face 
guvernului, căci guvernul sprijineşte pe faţă 
pe candidatul apponyist, advocatului P l o p ,

Pompilius. P u n p u  (II. 84) unde ca varitate 
e n înainte de p.

Numele de femeie: Punpusa, asemenea 
numelor: Pumpu şi Pumpusa P u p u  (I. 323, 
II. 94) nume de familie, se zice de înţeles 
identic cu i urnpu (?)

R a n a z u  (II. 586) şi muierea lui e Ra- 
naz u s a şi Ramiz u n i a.

R a n t h u  (II. 636) se află o figură fe- 
meiaseăpe un sarcofag, cu inscripţiuuea Ranthu, 
dee.i e femeie, se află încă: Rantba Tarchnai 
(193, 412) Rantba Ma, (409) şi Ramtha Phur- 
setnei (2 ^8).

Ranta Butieoscu e numele unui Român 
şi literat din Ardeal. Ce anticitate arată acest 
nume! Ce dovada, că în coloniile româneşti 
au fost şi Etrusei!

Din numele publicate aş fi mai putut 
înşira câteva, că există şi azi la Români, dar’ 
aştept ca literaţii să dovedească numele ase
meni, arătând satul, numărul casei şi comi
tatul, unde se află familii cu nume etruscice.

S e c u  (1. 167. II 13. 120. 557. 593.) 
Corsen explică: din căsătorie născut.

S e r t u r u  (I. 117. II. 112. 212. etc.) 
La Latini Sertorius şi Serturius, din sertor, 
rădăcina: serere adserere, a sămăna, deci să- 
mănător.

S v e i n  t u (II. 633.) V e din w, Svetiu. 
lat. Suetius, Suetus, din suesco. în Sveintu e 
formă de participiu nt —  svei-wt-u ca în Seiawt,

Arujii. Această formă'e la noi în: ferb-mM 
păr-iW-e; lat. pervens, parens.

Si nu  (II. 639) numele unei familii, c< 
răspunde latinului: Sinnius.

S c a t u  (I. 230. II. 150. 333. 546.) di 
cautus, precaut, lat. cautinus, s’a pus s îm 
iute, aşa Catrna şi Scatrinia (şi cuvinte c 
arestea au silit poporul de a forma tonuri 
á şi ă întră trn.)

S u t u  (I. 606. II. 249. 274. etc.) R; 
dăcina e s a d  l . a  şedă, de aci sedio, lat : 
sadaja, a sădi. etruscice suti, a sădi. Si 
trium latineşte şezut, jeţu, locuinţă; Sutri 
un oraş etruscic, de aci numele familial 
Sutrinas şi Sutrina. (Prăsadă româneşte sfii 
plantele pregătite într’un aşa numit pat. pei 
tru de a le sădi, presădl în alt loc. Aci £ 
poate aduce latinul sero (samăn ceva) supinul 
saturn (sămănat, sădit). Din Satum, sátor 
Saturnus, zeul semănătorilor, agronomilo 
Cuvântul nostru s a t  (comună ca loc de li 
cuinţă) stă în legătură de etimologie ( 
etruscul sutu şi latinul saturn; ori îl privi 
de loc de locuinţă, jeţ, ori îl privim de h 
ca sădit. Sutu din Sutun, unde un (an, e 
on,) înseamnă om, a putut însemna aşa 
sat= ean  (—om din sat) precum om ce si 
deşte.

T a r s u  (I. 250. II. 88. 138 şi în alt 
6 locuri.) Tarsu e zinâ femeină, care pe om 
întăreşte îl face tare, întăritoare. Etr. thaur 
lat. taurus, osc. taurom. gr. tavros, rom. taui
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care prin acest fapt odios s’a şters el însuşi 
din şirul Românilor, ’i-s’a făgăduit un post 
gras la comitat, spune „A raţi és V id ék e“ 
dela 15 Iunie.

Sfătuim pe Românii din acele părţi, mai 
ales pe ţerani, se se ferească de acest ad
vocat care îşi vinde naţia pentru un blid 
de linte.

*
Până unde merge şovinismul maghiar, 

se poate vedé şi din faptul ce-’l relatează „Ma
g y a r  H ír la p “ de alaltăieri. Rudele diu Genf 
ale unui decedat în Budapesta au trimis o 
cruce pe mormâutul acestuia cu inscripţie 
nemţească. Mişelie mare însă: Ungurii nu au 
lăsat se fie ridicată acea cruce, din pricina 
că are inscripţie n e m ţ e a s c ă .  însuşi nu
mitul organ şovinist batjocoreşte această ma- 
g h i a r i s a r e  a m o r ţ i l o r .

Mişcarea Şerbilor-
Eată, precum am promis, câteva amă

nunte complementare şi despre adunarea din 
M i t r o v i ţ a.

Primul orator Dr. Mihail Mi h a i l  o- 
vicí,  exprimându-’şi în cuvinte eutusiaste bu
curia de imposantul număr al celor de faţă, 
crede că departe se vor auzi strigătele Sâr
bilor: „Noi nu súntem c o n f e s i e  t o l e r a t ă  
deopotrivă cu J idovi i ,  ci poporul şerb, care 
a vărsat şiroaie de sânge pe toate câmpiile 
Europei întinse pentru gloria şi preamărirea 
regelui şi patriei. . . Veţi dovedi, fraţilor, atât 
prietenilor cât şi duşmanilor noştri care zi
ceau că nu mai sönt Şerb i ,  că da, mai tră- 
esc Sârbi şi sünt voinici. Noi n’am venit aci, 
dragii mei Sârbi, ca nişte vagabunzi, ca cer
şi tori. Când S â r b i i  veniseră aci, ei nu în
tindeau mână cerşitoare şi nu se rugau de 
milă. Sub conducerea metropolitului lor C e a r- 
n o i e v i c Í, înarmat, bogat şi cu sabia în mână 
poporul sârb a venit în aceste locuri chemat 
fiind de înalţii domnitori din casa Habsbur- 
gilor. . .

„Ca semn de recunoştinţă şi drept răs
plată pentru faptele noastre vitejeşti, acei 
înalţi domnitori ni-au dat privilegii, ca noi 
înşine se purtăm grije de casa noastră bise- 
ricească-naţională în limitele legilor funda
mentale ale ţerii“.

Oratorul descrie pe urmă cum au lucrat 
delegaţii radicali la cele din urmă congrese 
bisericeşti. „Fiecare congres este de cea mai 
mare importanţă pentru desvoltarea naţiunii 
noastre dincoace de D u n ă r e  şi de Sava . . .  
Ele formează singurul nostru şanţ după care 
putem să ne apărăm naţionalitatea. . . Noi, 
delegaţi radicali, totdeauna am protestat în 
contra discursului maghiar cu care se de schid 
congresele noastre, cerând energie deschiderea 
în limba sârbească. . . Autonomia bisericii 
noastre prescrie, că ea însăşi are dreptul să 
se administreze cum ea înţelege mai bine. . . 
Prin statutul cel nou, presentat la ultimul 
congres, cei-ce sünt înhămaţi la carul guver
nului au vrut se ne ciontească în primul rînd 
dreptul de a ne alege preoţi, eeea-ce se face 
cu majoritatea de două treimi a celor de 
faţă . . Acum vreau să dee dreptul acesta 
consistorului, adecă ca consistorul să admită 
numai trei candidaţi la alegere, din care ob- 
ştia t r e b u e  să-’şi aleagă unul, pe când con
sistorul a re  v o e a n u  con f i r  m a pe preotul 
aşa ales. Tocmai aşa s’ar petrece şi alegerea 
protopopilor. . . Ba au mers şi mai departe, 
au vrut să acorde consistoriilor dreptul de a

cu s înainte în sanscr. sthura, nemţ. Stier; 
din această rădăcină lat. sterilis (stârp) gr. 
sterios, rădăcina sanscrită star =  a fi tare, 
nemţeşte stark tare. stan’ ca întărit, împetrit. 
Tarsu a fost o zină ca şi gorgona, Medusa, — 
care a împetrit, întărit. (Din rădăcina nu
melui Tar su ,  e cuvântul nostru: t a r e ,  ce 
’l-am aflat şi în celtică, de o formă cu: mare, 
pentru aceasta, t a r e  nu se poate aduce în 
legătură fie purcedere, din nemţeşte s t a r k ,  
ori s t a r  r, ci din alt isvor comun, mai 
vechiu.)

T u r u  (I. 321, 932. II. 65, 152 etc.) 
L. Ate Thuru. V. Pumpus Turu. Terminul e 
tura şi Thura. La Latini nume de familie: 
Turius, Turia, Turillius. La rhaeto — etrus- 
cic: Turu şi Turiul. De o rădăcină cu Tarsu 
de mai sus. în legătură cu sanscr. Thura, 
tare nemţ. stark. Turu, Tura în etruscică în
seamnă: tare.

Tl i annu  (I. 317, 348, II. 21 . 63, 72, 
84 etc.) Caisie Thannu, lat. Cassius Tanús; 
feminin Thana; altă formă: Thanicu, apoi 
Tanchvilu şi Tanchnvil, Tanchivilu, lat. etr. 
Tanaquil din oscica: tanquinom, cunoştinţă, 
judecată, ştiinţă, lat. tangere a cunoaşte, a 
şti; tongitio cunoştinţă, lat. etr. Tages, înţe
lept, filosof; tag, a cugeta; în etr. tang, tanc, 
tanch şi tanchu, tancho, de aci Intrând a  întră 
n şi eh e tan-a-chv-il, de o rădăcină cu go
ticul : thank, nemţ. denken, a cugeta. La Osci 
(I. 321) nume în E ,  Muţii, Aukil, Paekul, Ia 
Latini: Consul, Exul etc.’ Nume etruscice: 
Tanas, Thana. Thania Thanusa. (Din rădăcina 
tan e la Maghiari: tanulni, a învăţa însuşi,

permuta pe preoţi după-cum le taie capul. . . 
După legea actuală obştiile bisericeşti au drept 
să ’şi aleagă presidentul în mod independent, 
ear’ după „statutul nou“ preotul ar deveni 
president pe vieaţă. . . Astăzi poporul are 
dreptul de a trimite la congres 50 delegaţi 
mireni şi 25 delegaţi din tagma preoţească; 
după statutul cel nou pe aceşti din urmă îi 
aleg episcopii. . .

„Acum vă întreb, fraţilor, sânteţi oare 
mulţumiţi cu starea în care a ajuns autono
mia noastră naţională bisericeasca-şcolară? 
(Strigăte peste to t : Nu söntem!) Oare vă 
place (Nu! Nu! Nu!) Doriţi să stăm mai 
bine? (Da, o dorim). Voiţi ca stările se se în
dreptăţească ? (Voim, voim !) Dacă voiţi, atunci 
alegeţi la congres oameni neînfricoşaţi, cin
stiţi, care nu umblă după gheşefturi şi lin
guşi torié“. . .

Tinérul Milenco B u i no vi e i  într’o cu
vântare plină de sinceritate originală, ear’ ca 
formă mai mult poesie poporală improvisată, 
stărue asupra concordiei şi tăriei în credinţa 
strămoşească, în care zace mântuirea popo
rului sârbesc.

Corespondenţă macedoneană
M acedonia, 25 Maiu 1893.

Bisericile româneşti.
De mai multe-ori am înregistrat, în co

loanele on. ziar „Tribuna“, scenele sângeroase 
întâmplate pe la bisericile noastre de prin 
comune. Scene fatale, în urma cărora unii 
au rămas morţi sau schilozi, ear’ alţii arun
caţi în temniţele turceşti, unde după o îndelun
gată zăcere se ruinează cu desevîrşire.

Şi de vom cerceta pentru un moment, 
ce foloase obţine causa naţională română, 
prin aceste scene barbare, observăm că nu 
câştigă mai nimic, ci din contră românismul 
păgubeşte; căci pe de o parte Românii trec 
în ochii autorităţilor turceşti ca turburători, 
pentru care causă cu droaia sünt aruncaţi 
prin închisori, pe de a lta  tot Românii, cum 
am spus, se ruinează şi causa naţională stag
nează sau retrogradează.

Dar' poate ’mi-se va observa, cum dar’ 
Românii până când vor rămână fără biserică? 
până când vor îndura ca în propriile lor co
mune se pe batjocoriţi şi consideraţi ca străini 
de călugării fanarului?

Aşa este. Indignarea Românilor cu sen
timente naţionale este indescriptibilă, în faţă 
atitudiuei revoltătoare a veneticilor pseudo- 
păstori religioşi, care dispun de ale comunei 
ca de averea lor proprie; agită în comuna 
românească, ca-şi-cum s’ar găsi în mijlocul co
munelor din ţeara grecească; şi Românii, care 
cu sudoarea feţii lor au ridicat bisericile şi 
le-au împodobit sânt depărtaţi, goniţi şi bat
jocoriţi.

Dar’ ce e de făcut ? când, eu toate avi- 
surile ministeriale turceşti, trimise pe la toate 
comunităţile româneşti, prin care se recunoaşte 
Românilor dreptul de a dispune de bisericile 
comunale şi se slujască după placul lor, pe 
româneşte; totuşi când încearcă se pună în 
aplicare dorinţele lor, găsesc porţile biseri
cilor încuiate şi pe gendarmii turci la spate 
trimişi de archierei să-’şi facă datoria, are
stând pe turburătorii Români; deoare-ce aşa 
sünt notaţi de ai’chiereu. Aşa s’a fost întâm
plat prin mai multe comune româneşti.

Puţină lămurire a situaţiunii causei bi
sericilor româneşti.

Nouăzeci de ani sânt abia de când 
simţul naţional a început se se nască şi prin-

tanitani, a învăţa pe altul, tanácsolni, a da sfat.)
T h r e z u  (II. 534. 535.) subscriere la 

două figuri bărbăteşti, ce arată, că amândoi 
au fost sclavi.

Ve c u  (I. 245. II. 88 . 140 etc.) Nume 
de familie în sing, masculin. La Etrusci veco 
a însemnat s a t ,  în care locuesc oamenii. 
Vecun, zău şi zină de sat. Vecu femininu îl 
are în Vecuia şi Vecusa. Lat. Vicus, veicas, 
vecos e sat, apoi suburbiu, o parte de sat; 
sanscr. vecas, casă, gr. oikos, casă. Din veco 
vicus e lat. vicinus, rom. vecinul, cel-ce locu- 
eşte aceeaşi parte de sat; forme latine: Ve- 
cilius. Vecillius, Vecisius.

L a ş a  V e c u  (I. 245). Laşa la Etrusci 
o zină dintre zinele mai mici. La Romani 
Lazes, mai târziu Lares, sünt asemenea zei 
miliari. Lara şi Larunda mama lor, la Etrusci 
e Laşa, Laza, din rădăcina: las a pofti, 
a dori, de aci latineşte l a s c i u r u s ,  nemţ. 
lüstern, got. lastus, nemţ. Lust, lustig. Laşa 
Vecu într’o icoană e lângă Minerva. (Laşa 
Vecu se arată a fi zină de sat.)

Ve l u  (I. 321. II. 101. 107 etc.) Velu 
Anis. Velu Ha. Velus: Velia; lângă latinul 
(bene) volus; Velimnia, Velimna, Volumnus, 
Volumna; Volumnius, Volumnia, Voluntarius, 
grec. boulomenos, lat. vollo, velle, got. viljan, 
nemţ. wollen, a voi.

V e l t h u r u  (I. 322. 350. II. 484.) Nu
mele e compus din Velu şi Thuru, ambele 
explicate mai sus.

Ve l s u  (I. 867—880. II. 102. 141. etc.) 
Arnth. Velsicencu. Velsu un nume ce s’a aflat 
pe un num (ban) monetă; Velsu din etr. Velsun,

tre Românii din Peninsula-Balcanică, de când 
s’a şi deschis câteva şcoale româneşti prin 
comunele române. înainte de această epocă 
Românii dădeau puţină importanţă naţionali
tăţii, cum se vede încă printre grecomanii de 
astăzi. Românii s’au considerat totdeauna ca 
o clasă deosebită de celelalte naţiuni con
locuitoare în Ţeara-Turcească, dar’ simţământ 
de naţionalitate n’au avut. Religiunea ’i-a 
pus în afinitate cu Grecii dela Sud şi cu Bul
garii dela Nord. însă Grecii având biserică 
şi şcoală, captivară pe Români şi-’i traseră 
spre partea Grecilor, în contra Bulgarilor. La 
1871 când Bulgarii obţinură şi înfiinţară exar- 
hatul, desbinându-se de biserica grecească, 
toţi Românii se alipiră pe lângă Greci apă
rând interesele grecismului în contra Bulga
rilor. Nici o comună românească n’a profitat 
de ocasiune să ceară şi Românii separaţiunea 
de biserica greacă. Numai comunitatea română 
din Ochrida, unde simţământul naţional se 
cultivase, obţinu separaţiunea, şi de atunci 
încă îşi avu biserica independentă de patriarhat. 
Acolo s’a slujit, neîmpedecaţi de nimeni, ro
mâneşte.

Românii fiind partisani ai Grecilor în
treţineau prin comunele româneşti şcoale gre
ceşti, care însă erau neglijate de metropoliţi, 
ca Românii să nu se cultive, ci să zacă în 
veci în întunecime ca să-’l poată exploata.

Când pentru prima-dată câţiva patrioţi, 
care trăiseră prin România s’au fost reîntors 
printre Românii de aici şi au început se pro
page ideile de conservarea naţionalităţii, ad
versarii românismului se îngrijiră, reorgani- 
sară şcoalele, înmulţiră numărul lor şi se pu
seră serios să stîrpeasoă germenii noi ai 
propagării românismului anatemisând şi con
damnând pe instigatorii români.

Grecii bucurându-se de oarba încredere 
a autorităţilor otomane, prin ajutorul acestora 
îndreptară tot felul de persecuţiuni în contra 
Românilor. Cu toate acestea însă prin stăru
inţele de fer ale agenţilor românismului şi 
prin ajutorul fraţilor dela Carpaţi românismul 
a păşit, s'a întărit prin înfiinţarea şcoalelor.

Fruntaşii români de prin comune au ră
mas credincioşi vechilor simţăminte greceşti, 
lungă dînşii şi o clasă de oameni dependişti 
de cei dintâi prin rudenii sau alte interese 
materiale.

Aşa fiind toate comunele române s’au 
împărţit în două părţi: una care susţine pe 
archiereu, pe dascălul grec şi întreţine şcoa
lele greceşti şi alta care îmbrăţişează româ
nismul, voeşte se ocupe şi şcoalele comunale, 
bisericile etc.

De aci certuri, bătăi şi une-ori şi omo
ruri printre Români.

Acolo unde grecomanii sau partidul gre
cesc este mai număros, mai tare, instituţiu- 
nile comunale sânt în posesiunea grecomani- 
lor; aci Românii sânt despreţuiţi, batjocoriţi 
de călugărul grec, şi din nenorocire cele mai 
multe comune sânt în halul acesta.

Pe când acolo unde Românii covîrşesc 
pe grecomani, ei dispun de biserici, de şcoale 
şi de toată averea comunală. în aceste ar- 
chiereul nici că îndrăsneşte să meargă se o 
visiteze.

în comunele aceste Românii n’au nevoe 
de decretul imperial pentru episcopat; ei slu
jesc după placul lor. Ear’ preoţii ascultă pe 
Români, fără a se teme de somaţiunile şi de 
ameninţările de anateme a metropoliţilor gre
ceşti.

Dar’ comune d’al de astea, unde senti
mentul naţional este desvoltat sânt puţine.

lat. Volson, ca leun etr. leo(n) lat. Se aduce 
în legătură cu oraşul Volsinli şi cu Vol- 
sina, Velsina, mai departe cu oraşul Voi- 
ciom latineşte Volciura. de unde ci s’a 
schimbat în şi, s’a format Velsium şi apoi 
Velsum. precum din Luviciu s’a format 
Luvisiu, din Leucia, Leusia. Locuitorii din 
Volcium, după inscripţiune: Velsaii’-s, lati
neşte Velsarius, Velsiarius, Velciarius; Vol- 
ciensis. (în numele Vels-air-s, aflăm air ce e 
apriat, celtic şi înseamnă om şi aire femeie ; 
forma aceasta însăşi demustra că în Etruria 
a fost şi Celţi; acest air la Lati ui s’a stră
mutat în ari, precum văzurăm celelalte forme, 
p. e. Velziarius şi s’a adaus încă us, ce ase
menea înseamnă om. La noi toate trebue să 
fie în ariu (eriu) p e. Olariu, Cimponeriu, şi 
e stupiditate a scrie: olar, eimponer.)

V e s c u  (I. 322, II. 6 , 475, 546 etc.) 
nume raetho-etruscicu. Arnth Vescu, Thana 
Titi Vescus’ (s’ e genetiv) Vescusa (muierea 
lui Vescu); lat. Vescus, vesculus, vescinius, 
viscus, visca, ce înseamnă: mic, slab (vesc-ed).

V i n i c i u  (1. 18. 812. II. 176 266. 
285. 560). Formele: Vinuchs, Viniciiu, Vi- 
nucenas, latineşte Yinucius, Vinicius, osc. 
Viinikiis; latineşte Vinum, urnbr. vinu, voie. 
vinu, latineşte vinea, vitis. Vinueiiu e nem
ţeşte Weinmeister, Winzer, adecă îngrijitor 
de vinuri; (vincelariu, vinceleriu se aude în
tre Români, din vin şi din cella. (Keller), 
podrum, şi ariu, eriu, om.

(Va nrm;i.)

Resolvarea cestiunii bisericii este foarte 
simplă; ea se desvoaltă de sine îndată-ce Ro
mânii se vor desvolta prin şcoale.

Spre dovadă putem lua exemplu modul 
emancipării ierarchice a Bulgarilor din Ma
cedonia.

Ceea-ce cu altă ocasiune voiu face.
Meciu Bon.

CRONICĂ
Ştiri diplomatice din România. „ Tim

pul“ scrie: Dl Emil Ghica, ministrul nostru 
plenipotenţiar la Viena, a plecat ieri la 5 
oare la postul seu. Dl E. Ghica pleacă cu 
ultimele instrucţiuni ale guvernului român cu 
privire la încheerea unei convenţiuni comer
ciale între România şi Austro-Ungaria. Dl 
I. Papiniu va pleca la Viena la sfîrşitul 
acestei săptămâni.

#

Serbii despre episcopul Popea.
„ Vrsacîki Glasnik“ (Anunţătorul din Ve r ş e ţ ) ,  
foaia săptămânală sârbească ce apare în acest 
oraş, sub titlul: „Dl N i c o l a e  P o p e a ,  
e p i s c o p u l  r o m â n “, serie următoarele: 
„Marele patriot român, Preasfinţia Sa epis
copul din C a r a n s e b e ş ,  N. P o p e a  a 
sosit Mei’curea trecută în oraşul nostru cu 
trenul, venind din B u d a p e s t a ,  unde a asistat 
la desbaterile casei magnaţilor. Poftit fiind 
de obştea bisericească română dela No v o -  
s e l o  şi Do l o v a  pentru sfinţirea bisericii, a 
împlinit dorinţa ei. La gara de aici îl aştepta 
o mare mulţime din V e r ş e ţ  şi jur. Printre 
cei de faţă am observat pe dnii advocaţi din 
V e r ş e ţ :  S p ă t a r ,  Mo l dova n ,  N e d e l c u ,  
Dr. P o p o v i c i etc. Din ju r : pe dl ,T u i c a, 
administratorul protopresbiteratului cu preoţi 
şi învăţători. Din B i s e r i c a - A l b ă :  Roşu,  
Dr. Novak,  T o r n a ,  protopretorul C a b d e b o 
şi mulţi ţerani. Dl J u i c a  a salutat pe dl 
episcop într’o cuvântare foarte frumoasă, la 
care Preasfinţia Sa răspunse cu nişte cuvinte 
care au făcut adâncă impresie asupra tutu
rora. După aceea fu salutat de dl protopretor 
C a b d e b o în numele întregului cerc, tot cu
0 vorbire foarte frumoasă, ear’ Preasfinţia Sa 
a răqmns în limba maghiară. De aici a plecat 
spre P a n c i o v a ,  însoţit fiind de popor până 
la A l i b u n a r .  La U l m a cercetat biserica 
sârbească; aici deasemenea a fost salutat de 
cătră preoţime şi dascăli, în sunetul piuliţelor. 
La întoarcere earăşi s’a oprit ln V e r ş e ţ 
trăgând în gazdă la episcopul nostru N e c t a r .  
Petrecând o zi la noi, în care timp a visitat 
amici de ai lui, a plecat Mercuri după ameazi 
la reşedinţa sa, însoţit fiind de archimandritul 
F i l i p  Mus t  a, preotul din L u g o j  Dr. P o -  
pov i c i ,  preotul din P a n c i o v a  M i c l a  şi 
preotul din B i s e r i c a - A l b ă ,  F i l i p A d a  m. 
„Zastava“ dela 2/14 Iunie publică urmă
toarea corespondenţă din B a z i a ş despre 
sosirea acolo a Preasfinţiei Sale episcopului 
P o p e a :  „Preasfinţia Sa dl Po p e a ,  episcop 
al C a r a n s e b e ş u l u i  călătoria în eparchia 
d-sale spre a cerceta parochiile ortodoxe ro
mâne. în călătoria sa, s’a întors azi pe va
por din P a n c i o v a  la B a z i a ş, şi de aici 
a plecat mai departe cu drumul de fer. De 
cum s’a aflat despre sosirea lui în Baziaş în
dată s’a pregătit câteva deputaţii din jur spre 
a-’l saluta! Dl protopretor Kabdebo; proto
popul din O r a v i ţ a cu preoţimea şi mirenii 
lui, o deputăţie din cercul M o l d o v e i  şi o 
deputăţie sârbească din 4 sate vecine, cu preo
ţimea în frunte. Oprindu-se pe loc vaporul 
şi dl episcop P o p e a  ooborîndu-se din el, a 
fost salutat de cătră protopretorul K a b d e b o  
în limba maghiară, după el protopopul şi preo
tul din Biserica-Albă, un notar ceixual româ
nesc şi la sfîrşit preotul K a d i c î în numele 
deputaţiunii sârbeşti (cam 40 inşi) în limba 
sârbească. Acest din urmă s’a exprimat între 
altele că simte mare bucurie de cinstea cea 
mare de a pută saluta în numele S â r b i -
1 o r din loc pe vlădica românesc de aceeaşi 
credinţă, care cu atâta energie şi neînfricoşare 
a apărat drepturile poporului seu în casa 
magnaţilor. Sârbii s’ar simţi fericiţi a avă 
asemenea archierei. Preasfinţia Sa a răs
puns tuturor oratorilor cu următoarele cuvinte: 
„r uprilegiul despărţirii Sâ r b i l j o r  şi Româ n i -  
1 o r mă apucase teama, că faptul acesta va atrage 
după sine nişte consecuenţe rele pentru or
todoxism ; însă precum m’am convins azi în 
călătoria mea, teama n’a fost întemeiată, 
căci fraţii S â r b i  şi R o m â n i  de aceeaşi 
credinţă, recunosc necesitatea despărţirii, se 
împacă frăţeşte şi trâesc în pretenie bună, 
neturburată Dacă ’şi-a ridicat glasul întru 
apărarea naţionalităţii, bisericii şi a şcoalei, 
asta o consideră ca datorinţa sa sfânta şi pa
triotică; glasul ’şi-’l-a ridicat în numele Româ
nilor cât şi al Sârbilor. Dacă vocea lui întru 
apărarea bisericii ortodoxe va găsi ascultare, 
atât Românii cât şi Sârbii vor trage folos din 
resultatul dobândit“. Cuvintele cu care preo
tul sârbesc a salutat pe episcopul au fost 
frumoase şi pline de adevăr, isvorîte din 
fundul inimii fiecărui S â r b ,  dar’ cuvântarea 
vlădicului român a fost şi mai frumoasă, mai 
patriotică, căci el priveşte de datoria sa 
sfântă a apăra pe poporul seu, biserica şi 
şcoala lui

*

Regele Humbert la manevrele din 
Ungaria. După-cum vesteşte „ P e s t i  Na 
p l ó “ la manevrele din comitatul E i s e n 
b u r g  va lua parte şi regele Italiei, U m 
b e r t o  I. Pe lângă el, vor mai veni împă
ratul Wilhelm, principii moştenitori ai Da n e  
m a r e e i  şi Ru s i e i .  Până acum au sosit 
60 vagoane cu mobile.

*
R euniunea rom ână de c â n tă ri din 

Sibiiu. Din causa timpului înaintat, ţinerea 
probelor se sistează, fiind a se reîncepe în 
Septemvrie. Despre aceasta membrii activi 
sânt încunoştiinţaţi. Sibiiu 4/16 Iunie 1893 
Comitetul.

*

Nr. 123

Alegerea de vice-comite în Bistriţa.
Ni-se scrie din Bistriţa: Notiţa există în nrl 
120 al „Tribunei“ sub titlul „Alegerea vice- 
şpanului în Bistriţa-Năsăud“, fiind de natură a 
arunca o umbră asupra ţinutei Românilor din 
acest comitat, mă rog a primi următoarele 
desluşiri: în contra alegerii de vice-comite 
întâmplată în 12 Aprilie a. c. s’au insinuat 
două recurse Unul din partea Saşilor cunos
cuţi sub numirea recursul alor 81 de mem
bri, aceştia au trimis şi deputaţiune la mi
nistru. Al doilea din partea Românilor. Saşii 
’şi-au retras recursul, ear’ Românii nu. Ei 
’şi ’1 susţin şi aşteaptă resoluţiunea ministru
lui de interne. Acesta e faptul. Asupra cau
sei voiu mai reveni. Cu deosebita stimă Dr. 
Dumitru Ciuta, advocat.

*
Inspecţii m ilitare . Cetim în „Ndrod- 

nie Novinv“ dela 13 Iunie: Ieri, la 12 juni. 
oare din zi, a sosit în oraş cu trenul o parte 
a statului major general (maiorul-general Hor- 
zecky cu 14 oficeri şi cu cifra corespunză
toare de soldaţi), venind din comitatul T r  e n c i n 
peste pasul dela S t r  e c Í n o. De aici se vor 
duce în G a I i ţ i a peste podul dela K r a 1 o - 
van prin oraşul D o i n i - K u bi n .

*
Hymen. Ni-se anunţă logodna dlui 

Dimitrie P o p o v i c i, teolog absolut şi învă
ţător în N a d a ş cu d-şoara Eugenia Cornea ,  
fiica dlui Simeon Cornea ,  paroch în R e p -  
s i g, comit. Aradului.

*

Exposiţia electrică din Sibiiu. Co
mitetul executiv pentru arangiarea acestei ex- 
posiţii îşi ţinu şedinţa sa ultimă la 12 c. spre 
a discuta asupra programului întreprinderii. 
Dintre obiectele şi aparatele menite a deştepta 
mai mare interes vor fi expuse şi următoarele: 
Ciasorniee electrice. Un monteur va demon
stra cum se poate aşeza lumina electrică în 
mod simplu şi ieftin pe aparate sau obiecte 
ce produc altă lumină decât electrică. Pe un 
strug mîuat cu electricitate se vor fabrica lu
cruri împodobitoare; o presă tipografică va 
scoate de-a gata ziarul „Volksfreund“ ; dom
nul S c h e r e r  pe răsboiu electric o bucată 
de postav fin; rufărie se va călca cu fer elec
tric. Musica chorală sau instrumentală exe
cutată de 200 de metri depărtare se va auzi 
adusă pe aripile electrice în sala dela Gesell
schaftsbaus foarte bine şi frumos. întreg 
parcul va fi luminat â giorno; tot aşa şi şa
lele de mâncare şi altele asemenea vor înmota 
în lumina electrică. E vorba şi de un omnibus 
mînat cu electricitate, care ar da idee cum o 
să fie viitorul tramvaiu electric ce se pro
iectează

*

N ecrolog. Primim următorul anunţ fu- 
nebral: Blasiu Codreanu, învăţător rom. gr.-or. 
în Sânt-Nicolaul-mic, ca so ţ; Aureliu-Victor, 
Sabina-Rozina, Tulia-Veturia, Traian-Ulpiu şi 
Octavian, ea fii şi fiice, anunţă cu inima frântă 
de durere, că neuitata lor soţie, mamă şi ru
denie : Emilia Codreanu născ Popoviciu, după 
o căsătorie fericită de 17 ani şi după lungi 
şi grele suferinţe a încetat din vieaţă în 30 
Maiu ( 11 Iunie) a. c. la 2 oare dimineaţa în 
etate de 37 de ani. Înmormântarea se va 
celebra în 31 Maiu (12 Iunie) a. c. Fie-’i 
ţărîna uşoară şi memoria binecuvântată! Sâ n-  
Ni c  o I au l-m ic, 30 Maiu (11 Iunie) 1893.

*
C oncordia în tre  Sorbi şi C roaţi, 

în luna viitoare se va ridica la D u b r o v n i k  
(Zara) un monument unui din cei mari poeţi 
ai gintei slave l o a n  F r a n k o  G u n d u l i c i ,  
mort acum trei sute de ani. Deoare-ce lim
bile sârbească şi croată nu se deosebesc una 
de alta, decât prin caracterul literelor (latine 
şi chirilice), atât S â r b i i  cât şi C r o a ţ i i  
’şi-’l atribuiau pe G u n d u l i c i  a fi al lor. 
„Zastava“, ziar radical din N e o p l a n t a ,  
scrie următoarele privitor la desvelirea mo
numentului: „ G u n d u l i c i  a fost Sârb — 
zic unii; nu e adevărat: a fost C r o a t  de 
baştină strigă alţii. Şi cearta aceasta ne ame
ninţă de a ne vedé ear’ la păruealâ unii cu 
alţii. Trei sute de ani trecură de când G u n 
d u l i c i  cânta cântecele-’i pline de iubire pen
tru tot neamul slav, ear’ C r o a ţ i i  cu S â r b i i  
încă se resboiesc unii cu alţii spre a preamări 
cu astfel de simţăminte memoria aceluia, care 
în operele sale slăveşte pe ginta slavă: Fost-a 
G u n d u l i c i  S â r b  sau C r o a t ?  Cine o 
poate dovedi şi chiar ce s’ar alege dintr’o 
astfel de dovadă? El a fost al nostru şi 
când noi C r o a ţ i i  şi S â r b i i  stăm înaintea 
monumentului, să ne întindem frăţeşte mânile 
şi să mărturisim unuia altuia că am recu
noscut opintirile duşmanilor noştri, care ’şi-au 
clădit domnia lor pe ura ce nutriam unul con
tra altuia. Să ne convingem odată că fericirea 
C r o a ţ i l o r  şi S â r b i l o r  stă numai în 
dragostea şi unirea noastră amândurora. Se 
ne jurăm, că voim să fim fraţi nedespărţiţi, 
atât în timpuri fericite cât şi în vreme de 
restrişte, în vieaţă ca şi morţi. Fericirea 

-C r o a ţ i 1 o r însemnează fericirea S â r b i lo r 
— aşa şi reciproc. Cu toţii o recunoaştem. 
Aşadar’ sus inimile, voi să vă duceţi la des- 
vălirea monumentului, aduceţi-ne de acolo 
dragostea şi unirea între C r o a ţ i  şi Sâ r b i .

— Vorbind despre starea nesuferită 
la care e expusă oposiţia în C r o a ţ i a ,  
„Zastava“ scrie următoarele : „Nu mai 
voim să auzim de vestitul: „Divide et im
para*. Croaţii ne sânt fraţi, ear’ sângele
apă nu se face. . .  Dacă starea de plâns ac
tuală în C r o a ţ i a ,  care deopotrivă ameninţă 
cu primejdie pe C r o a ţ i i  şi pe S â r b i i  de 
acolo, nu va înceta sau nu se va îndrepta, 
domnul Ban ar pută să vadă şi mai curând 
decât îşi închipue pe amândoi înţelegându-se şi 
uninduse întru a lucra laolaltă spre a pune 
capăt acestei groaznice situaţii. Aceasta este 
gândirea noastră şi noi credem că o va 
aproba fiecare C r o a t  şi S â r b  care cugetă
cât de puţin cu minte senină şi fără de pa
timă“.

*
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bill la Sinaia după 10 Iunie. .
*

C ongresu l de pace. Foile din Bu- 
curesti scriu că grupul român din congresul 
păcii’ fiind consultat de comitetul din Berna 
spre a se pronunţa daca ţine ca congresul se 
fie amînat în anul acesta sau se se ţină la 
Lisabona, a răspuns că e de părere ca con
gresul se se ţină negreşit la Lisabona.

*
D ela A cadem ia-R om ână. Azi, yineri, 

4/16 Iunie, la 1 oară p. ni., Academia-Ro- 
mână va ţină şedinţă publică în localul ei 
Calea-Vitoriei nr. 135. Dl Gr. Ş t e f a n  e s e u  
va vorbi despre observări asupra scufundării 
dela Ulubeşti, judeţul Dâmboviţa. Dl Gr. G. 
T o c il  e s e u  despre sistemul de apărare al 
Daciei în epoca romană şi castrele perma- 
nente din judeţul l’rahova şi Buzău. Dl Dr. 
V. B a b e ş  asupra căuşelor unor boale en- 
zootice de vite din ţeară.

*
Exam ene. Foile din Bucureşti relatează 

că M. Sa regele, împreună cu AA. LL. 
Regale principele Ferdinand şi principesa Maria, 
au asistat Mercuri la Ateneu la examenele 
elevilor conservatorului.

*
Inundările. în  Rom âni a. „ Românul“ 

scrie : în comuna Slivna, din judeţul Covur- 
luiu, a căzut o ploaie deluviană Torentele 
de apă, ajunseră la 2 metri de adâncime şi 
şerpuiau cu repeziciune pe văile satului. Pri
marul comunei Slivna. dl Vârgolici, voind a 
merge acasă, a fost apucat de repeziciunea 
curentului apei, şi sătenii, ce au sărit spre 
a-’l salva, abia au reuşit a scoate din prada 
valurilor pe nefericitul primai', care după câteva 
oare de agonie a şi încetat din vieaţă. Apele 
continuă a fi mari. Ploile nu încetează, aşa 
că noue înecuri sânt de înregistrat. In ju
deţul Brăila apele revărsându-se au înecat mai 
multe sate. şi locuri cu grâu şi porumb. In 
judeţul Român, rîurile Şiretul şi Moldova a 
crescut foarte mult Pe lângă locuri şi lunci, 
care sânt acoperite cu apă. a înecat în satele 
Elisabeta, Vameş mai multe case. Semenă- 
turile sânt înecate. Pagubele sânt mari. Mai 
multe vite şi oameni au fost apucaţi de ape. 
în judeţul Tutova, de asemenea pagubele sânt 
mari din causa apelor care au înecat o mul
ţime de locuri cu grâu şi porumb în judeţul 
iaşi, satele Stâuea şi Tlrgul-Sculeni sânt 
înecate. Rîu Prutul şi Jijia sânt una. Cir
culaţia e întreruptă. în judeţul Putua, satul 
Costieni este înecat. Nomoloasa asemenea. în 
judeţul Suceava, apele au făcut mari strică
ciuni. La Paşcani, Ruginoasa, Blăgeşti sânt 
case înecate La Lunca 10. Asemenea la 
Dolhasca, Lespazi. Comunicaţia este între
ruptă în multe părţi. Sânt o mulţime de vite 
înecate, asemenea şi oameni. în judeţul 
Făteiu, Jijia şi P ru tu l a inunda t m ulte  locuri. 

*

Jidanii respinşi de Turci. Poarta 
din Constantinopol a interzis de acum înainte 
emigrarea Jidanilor în P a l e s t i n a ,  că şi aşa 
prea sânt deja mulţi acolo. Corăbiile ce pe 
socoteala vestitului H i r s c h  transportau pe 
Jidovi din R u s i a  în P a l e s t i n a ,  îi vor duce 
acum la ţeara de făgăduinţa cea nouă, A r 
g e n t i n a !  De ce oare aşa departe V Nu e 
oare aproape ţeara şi mai ospitalieră, M a 
g y a r o r s z á g ?  Cs á k y  şi W e k e r l e  cu toţii 
’i-ar îmbrăţoşa cu căldură, făcendu-’i Maghiari 
şi fără 5 piţule. *

R ăspând irea  O vreilo r în lume.  în 
„Annuarie israelite“ se spune, că numărul Ovrei
lor pe tot pământul este de 6,300.000 suflete şi 
anume în Europa: Austro-Ungaria 1,644.000. 
Germania 562.000; Francia 130 0 0 0 ; Italia 
40.000; Olanda 82.000; România 265.000; 
Rusia 2,552.000; Turcia 104 000; Belgia 
3000; Elveţia 7000; Bulgaria 10 000; Dane
marca 400; Spania 1900; Gibraltar 1500; 
Grecia 3000; Sérbia 3500; Svedia 3600. — 
Asia: Turcia - asiatică 195,000; Rusia-asia- 
tică 47.000; Persia 18 000; Asia centrală 
14.000; India 19.000; China 1000. — Africa: 
Egiptul 8000; Tunisia 5000; Maroc 60.000'; 
Tripolitana 6000; Abisinia 200 .000 . — Ame
rica : Statele-Unite 230.000; în restul Ame- 
ricei 20.000. — Australia şi Oceania 12.000 .

A v i s .
Cu sfîrşitul acestei luni expiră abona

mentele primului semestru la „Foaia Popo
ru lu i“.

Atragem atenţiunea cetitorilor noştri 
care abonează şi „Foaia Poporului“ sau 
care sânt în mijlocita apropiere a ţeranilor 
asupra faptului, că pentru regulata expediţie 
a foii şi peste tot: pentru a p u t ă  să p r i 
m e a s c ă  f o a i a  este necesar, ca a b o n a 
m e n t e l e  se  se  t r i m i t ă  c â t  mai de grabă.

Abonament pe an 2 fl.
Abonament pe jumătate de an 1 fi.
Abonamentele se vor trimite ca şi până 

acum, prin m a n d a t  p o s t a i  şi la adresa 
A d m i n i s t r a ţ i u n i i  „Foii Poporului“.

Din public.*)
Dare de seamă şi mulţumită publică.

Şcoalele noastre româneşti de pe sate 
pe lângă toată stăruinţa şi silinţa învăţătoru
lui nu-’şi pot ajunge scopul, ca copiii eşiţi 
dela şcoală să se pei'fecţioueze şi eualifice şi 
mai departe, ci încă şi aceea ce a învăţat în

•) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primeşte răspunderea.
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pentru-ce oare ? Răspunsul e uşor de aflat. 
Copiii eşiţi dela şcoală şi ne mai fiind siliţi 
a cerceta şcoala, ocupându-se cu părinţii lor 
cu de ale economiei, cu încetul uită de şcoală 
şi uită şi ce au învăţat.

Din cărţile lui din care a învăţat, fiind
că sânt de cuprins serios şi totodată cunos
cute, uu se mai interesează să le mai răsfo- 
ească şi să le mai recetească. Ar voi poate 
altceva nou să cetească, şi încă astfel de cărţi 
ce sânt potrivite cu firea şi priceperea lui. 
însă, durere, astfel de cărţi, adecă bibliotecă 
şcolară, unde tinerimea noastră cetind să se 
poată cultiva şi lumina şi mai departe, nu 
prea sânt, şi aşa atât străduinţa învăţătorului 
cât şi a copiilor şi a părinţilor rămâne mai 
cu totul fără efect.

Aceasta cred că o ştie toţi aceia care 
se interesează de înaintarea învăţământului 
popular fără de a mai fi lipsă de argumentare.

Pentru prevenirea acestui rău, după mai 
multe consultări, în 31 Ianuarie st. v. a. c. 
s’a arang at o petrecere populară împreunată 
cu cântări şi decUmări din partea tinerimii 
şcolare pentru înfiinţarea unei biblioteci mixte 
şcolară populară.

Venitul brut al acestei petreceri a fost 
de 33 fl. 70 cr., din care substrăgându-se 
spesele de 12 fl. 90 cr., a rămas un venit 
curat de 20 fl. 80 cr.

Dovadă ca poporul român din Măgoagea 
jertfeşte bucuros pentru scopuri culturale, este 
că s’a presentat în număr frumos şi sărbăto
reşte. Ear’ inteligenţa română din vecinătate 
pentru-ca să ne dee un impuls şi încuragiare, 
n’a cruţat spese şi osteneală de a ne onora 
cu presenţa lor. Dintre care cu plăcere amin
tesc pe dl loan Purdean, paroch gr.-or. cu 
stiin. familie din Gârbău. Din Uriu a venit 
dl loan Rednic, proprietar, cu soţia. Stimata 
d-nă preoteasă Eugenia Nemeş din Lăpuşul- 
românesc. Diu Chineşti a venit dl preot gr.- 
cat. Vasile Tămaş cu soţia şi dl Nachiţă I’al- 
tinean, înv., d-nele Ludovica Ţiboc şi dl Teo
dor Cupşa cu soţia Letiţia din Odorheiu.

Foarte plăcută impresiune şi mare vază 
a făcut petrecerii noastre d-nele Letiţia Cupşa 
din Odorheiu şi Maria Cupşa din Măgoagea 
prin presentarea la petrecere în costum na
ţional. Fie-le spre laudă şi imitare şi altor 
doamne.

S upraso lv iri peste  ta x a  h o tă rî tă  de 50
cr au incurs dela următorii ştim. domni: dl 
Teodor Cupşa, proprietar în Odorheiu 1 f l . ; 
Gavrilă Sliam, notar cercual 50 c r . ; Emil Pop, 
subnotar 50 c r.; Nachită Păltinean, înv. 50 
c r.; doamna preoteasă Eugenia Nemeş 50 c r.; 
Dumitru Dragoş, preot gr.-cat. in Baiuţ a do
nat o carte pentru bibliotecă: „Carte condu
cătoare la propunerea calculului în şcoala po
porală“ de I. Trifu.

Pentru aceste fapte marinimoase precum 
şi pentru interesul şi bunăvoinţă ce au avut 
ştim. participători de a ue sprijini în între
prinderile noastre pentru înaintarea învăţă
mântului popular viu, şi pe calea aceasta a 
aduce mulţumirile noastre.

M ă g o a g e a ,  10 Martie 1893.
Pentru comitetul parochial

George Prigoană, 
înveţător.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Berlin, 16 Iunie n. Agitaţia elec
torală este pretutindenea mare. Până la 
miezul nopţii au fost cunoscute resul- 
tatele alegerii din 92 cercuri. Sünt 
până acum aleşi 13 democraţi sociali, 
5 din centru, 3 conservatori, 1 naţio- 
nal-liberal şi 1 liberal. In 49 cercuri 
se va face balotagiu.

Paris, 16 Iunie n. Curtea de 
casaţie a casat sentenţa curţii de apel, 
prin care Charles L e s a e p s ,  F o n t a n e  
şi E i f f e l  au fost condamnaţi pentru 
înşelăciune. Fontane şi Eiffel numai 
decât au fost puşi în libertate, ear’ 
L e s s e ps  mai are să-’şi facă pedeapsa, 
la care a fost condamnat pentru mi
tuire.

Budapesta, 16 Iunie n. Compo- 
nistul Francisc E r k e l  a murit.

Oradea-mare, 16 Iunie n. Able- 
gatul papal a predat ieri cardinalului 
S c h l a u c h  cu ceremonie mare „zu- 
chetto-ul“ de cardinal.

Segliedin, 16 Iunie n. Murăşul 
a inundat 1000 de jugăre de pământ 
de cel mai bun. Şi T i s a  a început 
a creşte.

B ib liogra lle .
în editura lui Rózsavölgyi & C. diu 

Budapesta a apărut „ Rhapsodie Romaine“, de 
Antonie Siposs (op. 13) dedicată d-nei Iosefina 
Mocsonyi de Foen năse. baronesă de Brüdern.

„Cronica din Nürnberg“ este titlul unei 
cărţi apărute acum în editura librăriei O. 
Sfetea din Bucureşii, de profesorul G. D e m. 
T e o d o r  eseu.  Cartea este înzestrată cu 
mai multe gravuri. Preţul 1 leu 50 b. sau 75 cr.

A apărut:
„Colecţiune de plante“ sau „ Herbariu“, 

arangiat de I. Mo isi i ,  profesor la gimnasiul 
real din Slatina, menit pentru aşezarea plan
telor uscate, adunate de elevii şcoalelor se
cundare speciale sau de universităţi. Colee- 
ţiunea este însoţită de 340 etichete pentru 
plante, tipărite în limba română şi latină pre
cum şi de o instrucţiune, în care se explică 
adunarea, uscarea şi aşezarea plantelor în 
herbariu etc. Preţul unui exemplar 2 lei 80 b., 
cu coperte în colori 4 lei.

Se află de vânzare la librăria societăţii 
„încuragiarea comerciului român“ în Slatina.

Un volum interesant de Anton Bacal -  
ba ş a  a apărut în librăria E. Gr a e v e  et  
Comp.  din Bu c u r e ş t i  cu titlul „ Moş Teacă“.

„S'au dus în ţeară“, ^novelă de Ilarie 
C ben  di a apărut în tipografia archidiecesană 
din Sibi iu.

A apărut:
„Micul prieten al copiVor“, adecă „Carte 

pentru încetarea scrierii şi cetirii“, de Silvestru 
Moldovan. Cu o îndrumare la finea cărţii. 
Preţul broşat 22 , legat 25 cr. Editură pro
prie. Sibiiu, 1893.

în tipografia „ A u r o r a “ din Gherla va 
apărâ în curând de sub tipar un op întitulat 
„Monica“, tradus din limba francesă de Salba.

E  e o i i  om  I c.
Séniénftturile din R om ânia. Cetim 

in „Gazeta Bucovinei“: După ştirile ce le-a 
primit ministerul domenielor, starea semănă
turile este mai peste tot bună; viile înserau 
cam suferit.

Piaţa cerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite în 31 Maiu v, 1893

Bloch & Co. lui J. Dreifus & Co., por. 
10.000 liect 7 10 lei. Sasu & Nistor lui I. 
Hirsch, grâu 1600 hect. 8.72 lei. V. P. 
Sasu lui I. Hirsch, grâu 6000 liect. 8.95 lei. 
D. Mataranga lui C. Cotis, grâu 6500 hect. 
8.40 lei. E. Georgef lui Erfling, porumb 
16.800 hect. 7.15 Iei. Tb. Dimitriadi lui M. 
Cohen, porumb roşu 1020 hect. 7.60 lei. 
Evloghio lui J, Dreyfus & Co., porumb 3850 
hect. 7.10 lei. G. Cratu lui M. Vechsler, 
porumb 800 liect. 8.85 lei. 1. Caţica lui 31. 
Gargias, grâu 3850 hect 9.10 lei. Galano & 
Luludi lui Cohen & Wolfinger, grâu 5500 
hect. 9.10 lei. Gard. & Marcheto lui I. Mi
las & Fiiu, grâu 7000 hect. P. Cavadia lui 
Frenghel, grâu 4000 hect. 7.90 lei. N. V. 
Perlea lui Erfling, orz 2600 hect 5.70 Iei. 
P. Cavadia lui Erfling, orz 1900 hect. 5.40 
lei.

C e r e a l e  sos i t e .
Pe apă: grâu 203.800 hect., por. 54.700 

hect., orz 10900 hect., secară — hect., fasole 
—- hect.

Pe uscat: grâu 4100 hect., porumb 7050 
hect, o r z — hect., secară— hect., fasole —• 
hect., meiu — hect.

Preţul mărfurilor
Piaţa din Sibiiu. Dela 1G Iunie n. Grâu fru

mos 7G păuă 80 chUo Q. 5 80 pănă 6.40, grâu mestecat 7 > 
până 74 ciulo fl. 4 90 până 5 60, sBcară 70 pănă 74 
ehilo fl. 3 60 pănă 4.—, oria 62 pănă 66 cliilo fl. — 
p ă n ă ----- , oves 42 pănă 48 cbilo fl. 2.40 pănă 2 90

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 14 Iunie n. 1893.
(8 ^ Proţul per a Preţul per
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Bănăţeueşt vechiu 74 —.— - .— 75 8.15 8.25
Grâu dela Tisa „ 74 —.— —.— 75 8.26 8.35

8.3Grâu „ Pesta „ 74 —.— —.— 75 8.20
Grâu de Alba-Reg. „ 74 —.— —.— 75 8.20 8.30
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Grâu ung. de Norii 74 75 --
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7. • 
6.10

7.10
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de toam 
de prim i.
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8.83 S 8. ii

jjî Cucuruz Maiu-Inn 3 * « %
8.18 8.20

S V Iulie-Aug. 5.0 5.03
U OvSs de toamnă * 6.12 « U

n de primăv. <ba. a

Producte diverse 8 o i M l
Uuraul

dein pană

8em. de trif. Luceruâ ungurească 3 7 .- 16.—
n roşie 50. 56, _

Oleu de rap. rafinat 8 9 .- 39-50
lins. de porc dela Pesta 50.1)0 59.—

Í r dela ţeară — .--
£oo •Slănină svântată »7.60 48.50
13ü 1 afumată 55 60 56.
8 88« 39. 40.—

Prune 22.25 22.75
1 Liefar slavon, nou 20 5' 21.—
1 „ bănăţenesc 18.-- 18.50

Miere brută —.--
n galbină străcurată 30.— 32.—

Ceară de Rosenau -- ,---
Spirt brut 17.50 18.50

n Drojdiuţe de spirt 56 25 56.751

Curbul pieţei diu Sibiiu.
Din lb  Iunie n. 1893.

IIârtie-monetă română . . (Jump. 9.68 vând. 9.73
Lire tur'-eşti . . . . • n 10.85 A 10.90
Imperiali.......................... 9.90 n 10.—
Rubla mueşti . • n 1.27 n I 2)

Bursa de Budapesta.
Din 14 Iunie n. 1893,

în editura librăriei Nicolae I. Giurcu 
diu Braşov a apărut:

„Carte de cetire“ pentru cl III. gimna- 
sială, reală şi pentru şcoalele superioare de 
fete. De Virgil Oniţiu, profesor.

A apărut:
„ Asociaţiunea pentru sprijinirea învăţă

ceilor ş i sodalilor români din B r a ş o v I n  
f o r m a ţ i u n i ,  de N. P. Petrescu, preşedintele 
Asociaţiunii. Braşov, tipografia A. Mureşianu.

îu tipografia W. Kr a f f t  din Sibiiu a 
apărut un studiu important sub titlul „ Die 
Altschiffahrt und ikre Bedeutung fü r Ungarn 
und Romanian“ (Navigaţiunea pe Olt şi im
portanţa ei pentru Ungaria şi România) de 
Dr. Carol Wo Uf.

cucuruz 70 pană 74 ebilo fl. 3 60 pănă 4.— , mălaiu 
78 pănă 82 chilo fl. 4.— pănă 4,50, cartofi 68 pănă 
70 cliilo fl. 1.40 pănă 1.60 sămânţă de cânepă 49 pănă 50 
chilo 8. 5.— pană 6 60, mazăre 76 pănă 80chilo fi. 4.50 
pănă 6.Í O, linte 78 pănă 82 ehilo fl 7.50 pănă 8.50, fa
sole 76 pănă 80 chilo fl. 3.50 pănă 4.—, de păsat grâu 
100 cbilo fl. 16 60 pănă 16.80, făină nr. I fl. 15.80, 
făină ur. 8 fl. 14 8), făină nr. 5 fl. 12.— 
slănină 100 chilo fl. 52.— pănă 64.—, unsoare de 
porc fl. 58.— pănă 60, sSu brut 100 chilo fl. 20.— pănă 
22 —, j8u de lumini 11. S3.— pănă fl. 34.—, lumini tur- 
uate de sffu H. 38.—. pănă fl. 40.—, săpun fl. 24 
pănă 30.—, leu 100 chilo fl. t.6) pănă 1.90, cânepă 
fl. 82.— pănă t5 .—, lemne de foc uscate m. cnK 
11. 3.25 pănă 8.60, spirt p. 100 L. %  62— páni 
54 cr., carnea de vită ehilo 50 cr. pana 62, carnoa de 
viţei 48 pănă 56 c r , carnea de porc 44 păuă 48 cr. 
carnea de berbece 32.— pănă 35 c r , ouS 10 cu 18

Stghed

limita de aur ung. 6- - .
a » n a  1 •
„ „ hârtie „ 5°/0 . . . .

împrumutul (răilor ferate ung. 
Amortisarea datoriei căilor ferate de

(l-a emisiune).......................... .
Amortisarea datoriei căilor ferate de 

(2-a em isiune)
Bonuri rurale ung. . . .

„ „ oroate-slavoue
Obligaţiunile desp. regaliilor 
Împrumut cu premiu ung.
Losuri I entru regularea Tisei ţ 
Renta de hârtie austriacă 

„ de argint austriacă . .
„ de aur austriacă . .

Losn ile austriace din 1860 .
Acţiu ile băncii austro ungare 

„ „ d e  credit ung
„ ri n n austr.

Scrisuri funciare ale institut, de cred. ş
„Albina“..........................

A r g i n t u l ..........................
Galbeni împărăteşti . . .
Napoleon-d’ori . . . .
Mărci 100 imp germane .
L mdra it) Livers sterling!

Os

Ost

ung

m g

eeouo-mu

115J5 
100. -

121—
101— 
96.V0 
97.50 

100.75 
148—  
142—  
98.10 
98—  

117.25 
165.— 
997.— 
409 25 
814.50

101.—
5Í82 
9.76 

60.20 
123. -

pănă 20 cr.
A apărut:
Navigaţiunea pe Olt ş i importanţa ei 

pentru România, de Dr. Carol Wolff, director 
al cassei de economie din Sibiiu. (Extras din 
„Buletinul Geografic“ Trim. III. şi IV. 1892.) 
Bucureşti, Stabilimentul grafic I. V. Socec.

Călindarul dilei,
5/17 Iunie n. 1893. 

I u l i a n :  M. Dorotea 

G re g o r la u : Adolf.

SoMt e le :  răsare 5.9 apune 3.5 >

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 16 Iunie u. 10 oare dimineaţa.

Presianea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 724.4) Tem peratura! Maximnl Direcţia

vântuluiObservată
Diferenţa

din
preziuă

după
Celsius

şi minimul 
de

temperatură

724.0 -4-2.6 -f 14.8 -f 23.S4-H.2 V

Din ţeară 13 Iunie n. 8 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

Ventul

direcţia j tăria

Budapesta 757 f  17 7 SO 1
Sătmar 760 -f 18.9 s o 3
Cluj . . . 760 — 14.6 NO 6
Orşova 762 +  16.2 s i
Arad , . . 760 -f  20.d s 5
Panciova 700 -f 20.9 s v 3

Sosiţi în Sibiiu.
La 16 Iunie n.

Hotel „Neurihrer“. Grünfeld, din Mediaş. C. 
Vellcs şi E. Adler, din Viena, toţi comercianţi. Deutsch, 
din Făgăraş Doamna I. Dlauky, soţia directorului de 
fabrică şi F. Engelvirth, şeful de fabrică, din Bot. Wuek, 
inreprinzétor, din Budapesta.

Hotel „Hubermunn.“ N. Mayor, ospătar, din 
Sighişoara. C Schneider, inginer, din Viena. I. 
Mester, econom, cu familia, din Cristur.

Piaţa din Mediaş, 15 Iunie n. Grâu frumos 
hectolitra fl. 0.50 pănă fi. 6.75, grâu mestecat îl 4 60 
pănă fl. 5 . - ,  săc.ară fl. 8.5. pănă fl. 8.8), cucuruz 
fl. 3.50 pănă 11. 3.90, ovăs fi. 1.90 pănă fl. 2.-~ 
orz fl. —.— păuă —.—, sSinenţă de cânepă fi 3 25 pană 
fl. 3 75, sămânţă de infl. —. — pănă fl. - - . -  , fasole fl. 
3.25 pănăfl. 8.5), mazăre fl. 5. -  pănă fl. 5.2 i, linte 
li. — pănă fl. — .—, cartofi (1. 1.50 pănă fl. 2 . -- 
mălaiu U. — pănă fl. —.—, 8ÖU brut 100 chilo fl 
20.— pănă fl. 24. - ,  luminări turnate de său fl. 36. — 
pănă Ü. 40, uusoare de porc fl. 58 pănă 60, slănină 
fl. 48. — pănă Ü. 49, cânepa fl. 30.— pănă fl. 33 -  
fân if. I 8) pănă fl. 2.— , săpun 100 buc. fl. 20 pănă 
fl. i}0.—, spirt pro hectolitră fl. 5 3 .-  pănă fl. 57.—, carae 
de vită chilo 44 pănă 48 cr., carne de viţel i0 cr 
păuă 52 cr., carne de po c cr. 14 pănă —, carnea 
de miel fl. 1. — până 2.—, oau<3 6 cu 10 cr.

Piaţa din Braşov, 3 Iunie v. Grâu frumos 
hectl. fl. 6.60, de mijlocii. 6 . - ,  mai slab fl. 6. 0, grâu 
mestecat fl. 4.6 >, sScară frumoasă fl. 4.50, de mijloc 
4.20 fi-, mai slabă —.— , orz frumos fl. 2.30, .ie mijloc 
—.—, ovSs frumos fl. 190, de mijloc —.—, cucuruz fl.
3. - -, mălaiu fl. 8.40, mazBre fl. 6 .--, liute fl. 12.— fa
sole fl. 3 50, sămânţă .ie in ti. 10.—, sSm. de cânepă fl.
4. —, cartofi d. 90. - , carne de vită p. ehilo 46—53 cr., 
arne de porc 48 cr., carne de berbece — «cr.

Tirsul de rîmătorl în Steinbruch în 14 Iunie 
u. s’an notat: ungureşti bătrâni grei 18.— cr. pănă 
49. — cr., de mijloc 48.— cr. pănă 49 -  cr., ungureşti 
grei tineri 52.— cr. pănă 52’/a. c r , de mijloe 51.— 
cr. pănă 52. — cr., uşori 49.— er pănă 50. -  cr., 
ma r f ă  ţ e r ă n e a s e a  grea 46. ~ cr. pănă 47.— or., 
de mijloc 47.— cr. pănă 48. — cr., uşoară 47.— cr. 
pănă 48.— cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grei 
—.— cr. pănă —.— c r , transito grei cr. pănă
—.— cr,, transito de mijloe —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., tran ito s â r 
b e ş t i  grei 49— cr. pănă 50 — cr., transito de 
mijloc 49. • cr. pănă 50 cr., transito uşori 47.— 
pănă cr. 48.— cr

Bursa de Viena
Din 14 Iunie n. 1893,

Renta de aur ung. 6°/0 .......................... .
„ Ti n Ti 4°/0 . . . . 116J5
„ „ hârtie „ 6°/o • • • .—

Împrumutul căilor ferate ung. . 124. -
Amortisarea datoriei căilor ferate de 

(l-a e m is iu n e ) ..........................
Ost ung.

120.70
(Amortisare • datoriei câiio ferate de. 

2-a emisiune) ..........................
Ost ung.

101.40
Bonuri rurale ung............................. 96.10

„ „ eroate-slavone. . . —.—
împrumut cu premiu ung. . . . — .
Leşuri petitru regularea Tisei şi Seghedin . . 141 75
Renta de hârtie austriacă . . , 98.30

„ „ argint austriacă. . . . 98.10
„ „ aur austriacă . . 117.3)

Leşuri pentru austr. din 1860 . . 164—
Acţiunile băncii austro-ungare . 119 j .—

„ „ d e  credit ung. . . * 1 408.26
n n n n austr. 4 <4.50

Argintul . . . . . .
Galbeni împărăteşti..........................
Napoleou-d’ori . . . . . . .

5.81
. 9.80

Mărci 100 imp. germane . . . . 60.37
Londra 10 Livres sterlingi . . . 130.—

Bursa de Bueuresci.
Din 26 Maiu st. v. — 4 oare p. m. Cassa ÎÎitira
Renta rom. per 1875 5 /„ . . 158. - , —
Renta română amort. 5 ‘/„ . . 06‘/i

„ (Schuldverschreib.) — , -
Oblig, de stat. C F R. 6% 102.—
Renta rom. (Rur conv.) ő°/0 -- .--- -■ . --
împrumutul municipal 5 ■/„ . . —
,Scrisuri fuuc. rurale 5% . . . 98— -- , —
Scrisuri func. rurale 7°/0 . . . 104.60 ---,---
Idem urbane 7°/0 .......................... 102 - — , —

a 6 V , .......................... 93—
„ 5°/0 . . . . 84— -- . • *

Banca-Naţ. (500 lei vBrs. într.) 1645
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vers) 298 ---,---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) 310
Soc rom. de reasig........................ 101 -- .---
Soc. r. de cou (250 lei vSrs.) -- .--- —
Oblig. Cassei Pensiunilor . . . — .-- —
A g io ............................................... -- .--- —

Sch im -- •--- -- f---
Londra 3 lu n i .......................... . -- --- -- .--

n c e k .................................... —
Berlin 8 luni --- —.---

a cec ..................................... -- .--- --„ —
Paris 3 luni. . . . . . . . —.---

„ cec . . .  . — .--- -- .--
Vi  n a ............................... ..... . . --- -- .---

n
Agio

Pentru redacţie responsabil: îu absenţa dlui 
Andreiu B a l t e ş  domnul loan Ciontea.
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I  B Ă I L E  H E R C U L A N E
I (ílerkulesftirdő Ungaria).
|j  Staţiune de tren, poştală şi telegrafică.
$  —  : ..... .......................
I
4
4$

Terme de sulfat si sare renumite in toata lumea*
cu o căldură terestină păuă la 5 6 ° C.

W  începutul sesonului 1 Maiu.
Cercetat în niassă şi ca loc de cură de aer. — în  anul 1887  a onorat 

M. Sa Îinperâteasa-Regină a Austro-Uiigariei acestei băi cu o petrecere 
preaînaltă de şese săptămâni.

R endez -you s  internaţional pentru cei-ce au lipsă de vindecare. 
Posiţie minunată în încântătoarea vale a Cernei, încungiurată de munţi uriaşi.

Palate splendide de baie pentru toate isvoarele de cură.
Iluminaţie electrică, noue clădiri mari.
H otele grandioase, salon de cură, capelă de cură, orfeu (teatru de 

varietăţi) descins din anul trecut, locuri de preumblare şi de excursiuue, pârtii 
de munte, masagiu, gimnastică de cură svediană, băi electrice şi institut de 
cură de apă rece.

Juncţiune cu trenul expres şi Orient-expres, favoruri de taxă de 
călătorie, legătură de corabie cu toate ţerile dunărene via Orşova.

Temperatură favorabilă. Aer lipsit de pulbere şi bogat în ozon, posiţie 
adăpostită.

Consultaţiune la numeroşii medici ai băilor în toate limbile europene 
şi orientale. [937] 4—4
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I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i e  î n  S i b i i u .
Strada Măcelarilor Nr. 21.

Biblioteca poporală a  „T&XBUJ&ISÎ“.

în editura „Institutului tipografic“
a apărut şi se află de vem/are

Prăsirea pomilor!
D. COMŞA,

membru în comitetul central al „Reu
niunii române agricole“.

Preţul unui exem plar 12 cr.

A f c i b ü b b b b ü b t A j t i t i b l :

m  m

INSTITUT TIPOGRAFIC în SIBIIU.
Au eşit de sub tipa r:

A doua editiune
din 9

TINEREA VITELOR
president al

de
ftlugen Brote,

„Reuniunii române de agricultură din 
comitatul Sibiiu“.

1
A eşit de sub tipar şi se află de 11

vendare la Institutul T ipografic:

( Românii la Dobriţin

1

?

$ sau >

< CONDAMNAREA Dlui Dr. Y. LDCAC1U,
>

)? amănunţită dare de seamă a pro-
5 cesului intentat dlui Dr. Lucaciu. I

j După raportul „Tribunei“.

I A m p l i f i c a t  ş i  î n d r e p t a t .

I P re ţu l 40 cr. I

± d i

P re ţu l unni exem plar 18 e r .  v.

1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 
v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 6 0  bani.

2. F&ttt Stolerului de Matilda Cu g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. Mer a .  ’ Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Fipăruş Petru. Poveste de 1. T. 
Mer a .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. P ă c a lă  ş i tân d & lă . Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6 . Jucării şi jocuri de copii. De P.
1 s p i r  e s c u, culegetor-tipograf. Un exem
plar 25 er. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i ma  
al Iui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8 . C o lă c ă r i tu l .  Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. Fiica a noue mame. Poveste de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 er. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru 
Mol dova n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blăstăm de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George
0  o ş b u c. IJn exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 6 0  cr. sau
1 leu 2 0  bani.

15. Vlad şi Catrina Poveste de Gr. 
S i ma  al lui I ón.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i ma  al lui Ión,  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. P e  pământul Turcului de George 
Coş buc.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Oăldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T a l i a 
ses  cu, după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. Mera .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20 . U n peţitor îndărătnic. Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s  on. (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  Har t e .  
Un exemplar 8 er. sau 16 bani.

22. Scăperătoarea. Din poveştile lui An
d e r  s e u. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
Coş bue .  Un exemplar 4 er. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nieolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coşbue .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö r ü s t 
j e  r ne  B j ö r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în  satul lui. Poveste de 
loan Sl av i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Z g â r c i tu l .  Comedie de Mo l i â r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. L u m e a  p ro ş t i lo r .  Poveste de Sil
vestru Mo l d o  vau.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-împăr&t. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. jpina-lmpărăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „ Mă r 
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbue .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. U n idil în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţ a .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Dul f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste iu ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Mo ţ a  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 er. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie tu 3 
acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romaneses 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţ a .  Un exemplar 15 
er. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a  r odi .  Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. Clara Milicî. Novelă de 1. Turgheuev, 
Traducere din limba rusă de E  n e a 
H o d o ş. Un exemplar 40 cr. sau 90 b.

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. Bau 16 bani.

Celor-ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
véncjétorilor, se dă rab a tu l cuven it
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